"y EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO %
OPERACNY PROGRAM
Q KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA Etitehe Siikhudo e ZIVOTNEHO PROSTREDIA LOVENSKA AG

a investiéné fondy SLOVENSKE] REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
& OPKZP-PO2-SC211-2018-40/32

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd
podl'a § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskoriich predpisov, (d’alej
len ,,Obchodny zdkonnik™), podla § 25 zikona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurépskych Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov (d'alej len ,.Zdkon o prispevku z ESIF*) a podl'a § 20 ods. 2 zdkona ¢. 523/2004
7. z. orozpottovych pravidlich verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni

neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zdkon o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel’om
nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Nédmestie Cudovita Stdra 1, 812 35 Bratislava
ICO: 42 181 810
DIC: 2023106679
konajuci: Jan Budaj, minister

v zastipeni

nazov: Slovenskd agentira Zivotného prostredia
sidlo: Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica
ICO: 00 626 031

konajuci: Mgr. Michal Maco, generalny riaditel’

na ziklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani ¢asti dloh riadiaceho orgénu
sprostredkovatel'skym organom ¢. 22/2015/5.1 zo dna 13. aprila 2015 v platnom zneni
postova adresa:  Slovenskd agenttira Zivotného prostredia

Sekcia fondov EU

Karloveska 2

841 04 Bratislava 4

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

S S S S S S S S S =

a
Prijimatel’om
nazov: Obec Danovi
sidlo: Danovi 22, 038 42 Danova
zapisany v: -
ICO: 00 316 644
DIC: 2020594719
konajuci: Ing. Miroslav Danovsky, starosta

poStova adresa:  Danovi 22, 038 42 Danové
(d'alej len ,,Prijimatel™*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel sa pre icely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)
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UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravne) istosy £
st uvedené v ¢ldnku 1 Prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP. ki

podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa ﬁﬁ-_—:
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na jej prilohy

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tdto zmluva ajej prilohy, v zneni neskostion smien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatefom podla pravmych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznadenia tejto zmluvy na zdklade vydane’ho Rozhodnutia o
schvéleni ZoNFP podla § 57 ods. 7 v spojeni s § 19 Zdkona o prispevku z ESIF. Pre tiplnost’ sa
uvédza, e ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zadiatoénym pismenom ,,z", mysli sa tym tdto
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy
sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vylu¢ne pre tento pripad
zahfiia aj modifikdciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢ldnku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych strdn tvoria neoddelitelnd si¢ast Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohto &lanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaCiatoénym pismenom apojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maji taky
isty vyznam, ked’ sti pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaGiatoénym pismenom maji ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovdva aj v pripade, ak sa pouziji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZziju s malym zaciatocnym pismenom,
ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slovd uvedené:
(i)  iba v jednotnom &isle zahfiiaji aj mnozné ¢islo a naopak;
(i1) v jednom rode zahriiaji aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahfiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Privne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Privne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek ich zmenu,
t. j. pouzije sa vzdy v platnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov alebo aktov
EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povinnost  uplatiiovania ich ustanoveni v zneni
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platnom v ur¢itom ¢ase, napriklad v pripade Stitnej pomoci/pomoci de minimis ku diiu
poskytnutia pomoci;

) nadpisy sliZia len pre vi¢Siu prehl'adnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

' nmadviznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zakonnika sti¢astou zmluvy si VZP, v ktorych
sa blizSie upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych strin, rdzne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, sposob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d'alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami m6Zu vznikndt' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akikol'vek
povinnost’ vyplyvajiica pre ktortikol'vek Zmluvni stranu z VZP Je rovnako zdviznd, ako keby

Sola obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej dpravy v tejto zmluve a vo VZP, mé
prednost’ dprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi
na Realizdciu aktivit Projektu, ktory Je predmetom Schvilenej Ziadosti o NEP:

Nizov projektu : Vodozidrzné opatrenia obce Danovi
K4d projektu v ITMS 2014+ ! 310021ACA4

Miesto realizdcie projektu ’ Obec Danov4

Vyzva - kéd Vyzvy : OPKZP-PO2-SC211-2018-40
Pouzity systém financovania : predfinancovanie, refundicia

dalej ako ,,Projekt*).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvileného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Operaény program: Kvalita Zivotného prostredia

Spolufinancovany fondom: Kohézny fond

Prioritna os: 2. Adapticia na nepriaznivé dosledky zmeny klimy so
zameranim na ochranu pred povodiiami

Investicnd priorita: 2.1 Podpora investicii na prispdsobovanie sa zmene klimy
vrdtane ekosystémovych pristupoy

Specificky ciel: 2.1.1 ZniZenie rizika povodni{ a negativnych dosledkov zmeny
klimy

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  ciefom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to podl'a ¢asu plnenia MeratelI'ného ukazovatela, bud’
k datumu Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit Projektu, alebo
po Ukonceni realizdcie hlavnych aktivit Projektu a ich ndsledné
udrzanie poc¢as Obdobia Udrzatelnosti Projektu v silade
s podmienkami  uvedenymi v é&linku 71  vieobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP.
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Puskynovatel sa zavizuje, e na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
=» @icslom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizdciu aktivit Projektu, ato spbsobom
» + silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade so Schvilenou ziadost'ou o NFP,

“lad= so Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia, v silade so vietkymi
44 wmentmi. na ktoré Zmluva o poskytnuti NEP odkazuje, ak boli Zverejnen¢, vratane Pravnych
S-kumentov a v silade s platnymi a G¢innymi vieobecne zdvdznymi pravnymi predpismi SR
» pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v silade s podmienkami uvedenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v silade s jej d¢elom a podla podmienok vyplyvajicich z prislusnej
Vyzvy, v siilade so Schvilenou iadostou o NFP a sicasne sa zaviizuje realizovat vietky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V&as, a to najneskdr do uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v &linku 1 ods. 3 VZP. Na
preukdzanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel” povinny
udelit alebo zabezpeit udelenie vietkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory udelenie sihlasu
vyzaduje. Sihlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sdhlas s poskytovanim tddajov
z informa&ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a d¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Poruienie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vrdtit NFP alebo jeho ast’ v stilade s €lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho

rozpoétu SR, v dosledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v silade so zasadou riadneho finanéného hospodérenia v zmysle ¢1. 33 nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, G¢inne a tcelne,

¢) vsilade s ostatnymi pravidlami rozpoétového hospoddrenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajtcimi z § 19 Zikona o rozpoétovych pravidlach.

Poskytovatel je oprdvneny prijat’ osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pism. a) a7 ¢) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramei Projektu a vélenit
ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel’ vykonava v stvislosti s Projektom pocas
Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stivislosti s kontrolou Verejného obstardvania,
s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly, ako aj v rdmei vykonu inej
kontroly), teda az do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo
pravidla podla pism. a) a7 ¢) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho ast’ v silade s €l.
10 VZP.

Prijimatel je povinny zdrzat sa vykonania akéhokol'vek dkonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v sivislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plnit voci Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat

(m

fad
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vo¢i SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzen{ Zmluvnych strén, s vynimkou pripadu,
ak z pisomného ozndmenia Riadiaceho organu Prijimatel'ovi bude vyplyvat ind initrukcia.

Poskytovatel sa zaviizuje vyuZivat' dokumenty sivisiace s predlozenym Projektom vyluéne
oprdvnenymi osobami zapojenymi najmi do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby,
ktori si viazani zaviizkom mlanlivosti, éim nie si dotknuté osobitné predpisy tykajiice sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytnuit Prijimatel'ovi, ktorému bol na z4klade pravoplatného rozsudku uloZeny
trest zdkazu prijimat’ dotdcie alebo subvencie, trest zdikazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovani z fondov Eur6pskej tinie alebo trest zdkazu t¢asti vo verejnom obstardvani podl'a §
17 az 19 zdikona ¢. 91/2016 Z. 7. o trestnej zodpovednosti pravnickych 0s6b a zmene a doplneni
niektorych zdkonov, V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej vety
uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel' m4 pravo odstdpit’ od zmluvy
pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatel'om podl'a ¢ldnku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho ¢ast’ v siilade s &ldnkom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnit Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zdkona &. 315/2016 Z.z. 0 registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. Pokial Prijimatel’ ani na zdklade
vyzvy Poskytovatel'a nezabezpe¢i zdpis, poruSenie povinnosti zdpisu do registra partnerov
verejného sektora sa bude povazovat' za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vritit NFP alebo jeho €ast’ v siilade s &lankom 10 VZP. Do ¢asu zdpisu
Prijimatel'a do registra Poskytovatel' nie je povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP,

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:
a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu 364 538,84
EUR (slovom: tristoSest'desiatityritisic piit'stotridsat'osem celych osemdesiattyri stotin eur),

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 346 311,90 EUR (slovom:
tristoStyridsatSesttisic tristojedendst” celych devitdesiat stotin eur), o predstavuje 95 %
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu podla ods. 3.1 pism. b)
tohto ¢linku zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(1) md zabezpedené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: piit’ percent), elo)
predstavuje sumu 18 226.94 EUR (slovom: osemndsttisic dvestodvadsatSest celych
deviitdesiatityri stotin eur) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit
Projektu podla ods. 3.1 pism. b) tohto ¢ldnku zmluvy a

(i) md zabezpetené dalgie zdroje financovania Projektu na hradu vydavkov
neopravnenych na financovanie zo zdrojov. EU  a§tdtneho rozpoctu
na spolufinancovanie v désledku vypoétu finanénej medzery,

(i11) zabezpedi zdroje financovania na thradu v3etkych Neoprdvnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v pricbehu Realizicie aktivit Projektu
a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.,
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3.1

Maximdlna vyska NFP uvedend v ods. 3.1 pism. c) tohto Eldnku zmluvy nesmie byt prekrocena.
Vynimkou je, ak k prekroceniu ddjde z technickych ddévodov na strane Poskytovatel'a, v dosledku
ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximdlne 0,01 % z maximdlnej vysky NFP uvedenej
v ods. 3.1 pism. c) tohto ¢ldnku. Prijimatel” sicasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na dhradu
Gasti Opravnenych vydavkov, ktord bude skutocne uhraden4 Prijimatel'ovi, zdvisi od vysledkov
Prijimatel'om vykonaného obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric a z neho vyplyvajicej
dpravy rozpoctu Projektu, od postidenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, Géelnosti a uéinnosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vrtane podmienok opravnenosti
vydavkov podl'a ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) pravnymi predpismi Eur6pskej tinie a pravnymi aktmi Eurépskej tnie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zdklade, ak boli Zverejnené,

e) schvilenym operaénym programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyzvou a jej prilohami,
vritane podkladov pre vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvajii prava a povinnosti v sdvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zaviizuje pouZzit NFP vylu¢ne na dhradu Oprdvnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajdcich zo Schvilenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel sa zavizuje, Ze nebude pozadovat' dotdciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci
na Realizdciu aktivit Projektu, na ktori je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktord by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoétovych kapitol Stitneho rozpoctu SR, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat' pravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIE. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel' opravneny Ziadat od Prijimatela vritenie NFP alebo jeho casti a Prijimatel’ je
povinny vrétit NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazdd jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankcii za poruenie finanénej discipliny sa vztahuje rezim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v prévnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi
v Zakone o prispevku z ESIF, v Zdkone o rozpottovych pravidlich a v Zakone o financnej
kontrole). Prijimatel’ sa sicasne zavizuje pocas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrziavat vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo iného opravneného
organu (certifikatny orgdn, orgdn auditu) vykonat finanénd opravu v zmysle ¢lanku 143
vieobecného nariadenia.

Neuplatriuje sa.
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Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP
nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Stdtnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo
bude v rdmci Projektu alebo v sdvislosti s nim vykondvat® akékol'vek tikony, v dosledku ktorych
oy sa pravidld tykajice sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit” alebo
vymoct  vrdtenie Stdtnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitel'nymi  pravidlami
vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a priavnych aktov EU, spolu s drokmi vo vygke,
v lehotdch a spésobom vyplyvajicim z prisludnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel je si¢asne povinny vritit NFP alebo jeho ¢ast’ v désledku porusenia povinnosti podla
druhej vety tohto odseku v siilade s &l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a uvedené v &ldnku 6 ods. 5
VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zdviznost’ vyzaduje pisomnd formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej si Zmluvné
strany povinné uvadzat’ ITMS 2014+ kéd Projektu a nazov Projektu podl'a €lanku 2 ods. 2.1
zmluvy. Zmluvné strany sa zavizujd, Ze v nevyhnutnych pripadoch méze mat takito komunikacia
pisomnd formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budu v tomto pripade pre vzdgjomni pisomnu
komunikdciu v listinnej podobe pouzivat postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spésobom v siilade s élankom 6 zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, ze pisomnd forma komunikécie sa bude uskutociiovat’ v listinnej podobe
prostrednictvom doporuc¢eného dorudovania zdsielok alebo oby¢ajného dorucovania postou.
Zmluvné strany si zdroveri dohodli ako mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych zisielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruéenie
Poskytovatel'ovi je mozné vylucne v turadnych hodinich podatelne Poskytovatel'a zverejnenych
verejne pristupnym sposobom. 4.2 Pod elektronickou podobou komunikicie v zmysle
odseku 4.1 tohto ¢ldnku sa rozumie najmd beznd komunikdcia prostrednictyom ITMS2014+
netyka sa  elektronického podania v ITMS2014+, ktoré je povaZované za podanie
prostrednictvom  Ustredného portilu verejnej spravy), v ostatnych pripadoch komunikacia
prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikdcia prostrednictvom Ustredného
portdlu verejnej spravy (pricom zo strany Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba
° vyuzivanie existujicich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu). Pisomnost alebo
zasiclka doru€ovana prostrednictvom evidencie Komunikicia v [TMS2014+ bude povazovana
22 doruceni momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

 pripade ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,,pisomnost™) sa za deri
Sorucenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portilu
werejne] spravy podla odseku 4.2 tohto &ldnku zmluvy povazuje najblizsi pracovny den
s=zprostredne nasledujici po kalenddrnom dni, kedy bola pisomnost’ ulozend do elektronickej
schrdnky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresdt o tom nedozvedel.

“isomnost zasieland druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy
 poskytnuti NFP, s vynimkou ndvrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu sprivy z kontroly
podla Clanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje pre i¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak
“°3de do dispozicie druhej Zmluvne; strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti
WEF. a0 aj v pripade, ak adresit pisomnost’ neprevzal, pricom za defi doruéenia pisomnosti sa
sonaiuje den, kedy doslo k:

«  wuplynutiu dloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou stranou,
ak nedojde k jej vriteniu podl'a pism. ¢),




4.5

4.6

4.7

4.8

49

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovani postou
alebo osobnym doruenim,

¢) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohl'adu na pripadnd
pozndamku ,,adresit neznamy*).

Ndévrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre icely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny diiom jeho prevzatia Prijimatel'om.
Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle ¢ldnku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre Gc¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne
prevziat, a to diom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh &iastkovej spravy z kontroly/ndvrh
spravy kontroly nemozno dorucit’ na adresu Prijimatela uvedeni v zahlavi podla odseku 4.1
tohto ¢lanku, pripadne ak doSlo k ozndmeniu zmeny adresy v silade s ¢lankom 6 Zmluvy, na
takto ozndmeni adresu, povazuji sa tieto navrhy za doruéené diiom vréitenia nedoru¢eného
navrhu Ciastkovej spravy alebo ndvrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked” sa o tom Prijimatel’
nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade dorucovania Sprdvy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tito povazovat’ za doru¢eni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej
¢asti ITMS 2014+.

Pisomnost™ alebo zisielka doruc¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruéend
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZiacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatel'om pride potvrdenie o dspeSnom doruéeni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov moZné nastavit’ automatické potvrdenie
o uspeSnom doruceni zdsielky, ako vyplyva z pism. ¢) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
stihlasia s tym, Ze zasielka dorucovana elektronicky bude povazovani za doru¢enii momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticku
informdciu o nedoruéeni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za dorudeni povazuje
zasielka dorucovana v listinnej podobe podl'a tejto zmluvy pokial' sa ju Poskytovatel pokusi
doru¢it' aj v listinnej podobe. Za tcelom realizicie doruovania prostrednictvom e-mailu,
Zmluvné strany sa zavizuju:

a) vzdjomne si pisomne ozndmit svoje emailové adresy, ktoré budd vramci tejto formy
komunikdcie zavizne pouZivat, a ich aktualiziciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat' ti Zmluvnd stranu, ktord ozndmenie aktudlnych ddajov nevykonala aj v tom
zmysle, Ze zdsielka doru¢end na neaktudlnu e-mailovi adresu sa bude povazovat na tucely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doruéend,

b) vzdjomne si pisomne ozndmit vietky tdaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
doruéovania,

c) zabezpecit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiﬁat’ vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia doru¢enia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych ddévodov,
Zmluvnd strana, ktord md tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvne;
strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o0 momente doruéenia
uvedend za bodkoc¢iarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikdcie
Zmluvnych stran.
Zmluvné strany sa zavizujd, Zze vzdjomna komunikdcia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.

VSetka dokumentdcia predkladana Prijimatelom v sdvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
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* mom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
“5F je potrebné, aby Prijimatel’ zabezpecil tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to
Fuaskytovatel’ vyslovne nevyliéi vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, mdZe byt predkladana
& v ceskom jazyku bez potreby tradného prekladu. Poskytovatel méze vo Vyzve alebo
+ ¥rivnom dokumente umoznit’ predkladat’ uvedent dokumenticiu aj v inom jazyku bez potreby
“radncho prekladu do slovenského jazyka.

OSOBITNE DOJEDNANIA

“ryimatel sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za devit kalenddrnych
mesiacov pocas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v siilade s Harmonogramom finan¢ne;j
realizdcie Projektu. Ziadost o platbu mdZze Prijimatel prvy raz podat’ najskor po Zadati realizicie
Slavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zavere¢nd) Prijimatel predlozi najneskor
2o troch mesiacov po Ukonéeni realizdcie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vietky zrealizované
podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP  dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukdze spdsobom poZadovanym
Poskytovatelom, splnenie vietkych nasledovnych skutoénosti:

21 Vznik platného zabezpeéenia pohladdvky (aj budicej) Poskytovatela vogi Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vznikndt' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia bude
spinat’ podmienky uvedené v élanku 13 ods. 1 VZP. Zabezpe€enie sa vykona vyuZitim
niektorého zo zabezpetovacich ingtititov podla slovenského pravneho poriadku, ktory bude
Poskytovatel’ akceptovat, prednostne vo forme ziloZného prava v prospech Poskytovatela
za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 ods. l1a VZP alebo inym vhodnym
zabezpeCovacim prostriedkom. Poniiknuté zabezpedenie, ktoré spiiia vietky podmienky
uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky analogicky aplikovatelné na pontknuté
zabezpeCenie v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, moze Poskytovatel’ odmietnut’. Poskytovatel
Je opravneny realizovat’ svoje privo odmietnut’ ponikané zabezpecenie v pripade, ak ide
0 zabezpecovaci institit alebo predmet zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel
vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak existuje iny zdvazny dévod, pre Ktory poniikané

zabezpetenie v celej alebo v Eiastoénej vyske nie Je moZné akceptovat’ a Poskytovatel tento
dovod oznami Prijimatel'ovi.

5 Zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstardvania tovarov, sluzieb a stavebnych pric
podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych pric nevztahuje zdkon
o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sihlasi s tym, Ze bude postupovat sposobom
stanovenym zikonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi
EU a Pravnymi dokumentmi.

< Poistenie pokryvajice poistenie majetku  nadobidaného alebo obstaraného  alebo
zhodnoteného v sivislosti s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty
v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zaloZného
prava v prospech Poskytovatela, a to za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13

ods. 2 VZP, ak Poskytovatel nestanovil vo Vyzve alebo v inom Privnom dokumente, 7e
poistenie sa nevyZaduje.

& Preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie

Projektu minimédlne vo vyske spolufinancovania Oprdvnenych vydavkov Projektu
2 celkovych  Neoprdvnenych vydavkov Projektu podl'a podmienok stanovenych
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Poskytovatel'om v prislusnej Vyzve a jej prilohdch alebo po schvdleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori si verejnopravnymi
subjektami, preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pism. d) si zahmuté v rozpocte
Prijimatela na aktudlne rozpoétové obdobie a v navrhu rozpoétu na nasledujice rozpoctové
obdobie, ak takyto ndvrh existuje alebo by mal existovat’ podl'a aplikovatelnych pravnych
predpisov a sticasne bol udeleny sihlas s Realizdciou aktivit Projektu zo strany zriad'ovatel'a
Prijimatel’a alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel’ napojeny finanénymi vztahmi.

¢) Neuplatiuje sa.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje
premléaciu dobu na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajice sa:

a) vrdtenia poskytnutého NFP alebo jeho Easti alebo

b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti,

a to na 10 rokov od doby, kedy preml&acia doba zacala plynit po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel siihlas tykajici sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nemd Prijimatel
pravny néarok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujy inak.

Ak vrdmci Projektu na zdklade vyslovného povolenia Poskytovatela dochadza k dodaniu
tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych préc po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimatelom Dodavatel'ovi, sposob a lehoty dodania, poskytnutia alebo vykonania plnenia
vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Dodévatelom, pri¢om tieto nesmi byt
v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke
pre Prijimatel’a).

Neuplatiiuje sa.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ i¢tovné doklady, ako aj podklady k tymto Gétovnym dokladom,
v ktorych jednotlivé aj sumdrne finan¢né Ciastky budia v EUR zaokrihlené na dve desatinné
miesta bez centového vyrovnania.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatel'ovi vietky zmeny alebo skuto¢nosti,
ktoré majii negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy vo vztahu k ciel'u Projektu v zmysle ¢ldnku 2
odsek 2.2 zmluvy.

Poskytovatel je sicasne opravneny pozadovat od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumenticie alebo iného druhu siéinnosti, ktoré od6vodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zéleZitosti sivisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizdciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrZanim ciel’a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohfadom na hospoddrnost a efektivnost zmenového procesu, avSak aj sohladom
na skutoénost, 7e Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § Sa
zdkona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplnenf niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako ,,zakon o slobodnom pristupe k informaciam™),
pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vinimkou VZP) z dovodu ich aktualizdcie a zosiladenia
s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni
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